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LED STRIP LIGHTS

User Manual
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b. 44 keys Remote control

© | Turn on/Turn off
© Pause/Run lighting mode
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Adjust brightness button

16 static colors
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Color degree increase/decrease

DIY mode
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JUMP 3/7: 3/7 Colors Jump Change
FADE 3/7 3/7 Colors Gradien

Light strobe mode

Automatically change colors and modes

Speed of color changing
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Music mode button

Note:Use remote control need aligned to the infrared Receiver
of the controller.Before use, please remove the insulating sheet
from the remote control

Warning

1. Please pay attention to anti-static during the installation and use
of the product.Do not use sharp objects to touch the product,
and avoid contact with strong chemicals such as strong acid
and alkali.

2. There is no hidden nail or metal conductive object in the contact
part between the lamp and the wall. If there is,remove or avoid
the conductive object in advance to prevent unnecessary
short-circuit of the led light strip

w

. The working voltage of the lighting is 100-240V, please do not
make the work'ng voltage of the lighting exceed the maximum
allowable range.Please do not exceed the length more than
50ft on each port connection

Customer Service

We are look'ng forward to provide the perfect services for you,
and will pay attention to your feedback.Should you have

any question, please give me the letter via

Email: support@hxeurope.com
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Spezifikationen: Paket Inhalt:

LED - Typ: RGB LED-Streifen 1

Steuermethode: | Fernbedienung, APP Kontrollkastchen 1
44Tasten- 1
Fernbedienung
Netzteil 1
Benutzerhandbuch | 1

Anleitung:
1. Installation

a. Offnen Sie die Verpackung und verteilen Sie den Lichtstreifen in

einer geraden Linie. Uberpriifen Sie, ob das Aussehen des
Lichtstreifens und aller Teile in gutem Zustand ist. Schalten Sie
dann den Lichtstreifen ein, um zu Gberprufen, ob er normal
leuchten kann

b. Reinigen Sie die Oberflache des Objekts, auf dem der Streifen
installiert werden soll, und halten Sie ihn trocken. Staub und
Flussigkeit beeintrachtigen die Haftung des Klebstoffs. Die

Oberflache, auf der das Licht haftet, muss glatt und sauber sein,

sonst fallt der Lichtstreifen ab

c. Reiben Sie das Klebeband ab und kleben Sie den Streifen jeweils
an der richtigen Stelle. Driicken S’e den Streifen von Anfang b's

Ende fest, um die Luft vom Streifen und der Oberflache des
Objekts zu entfernen. (Hinweis: Bewegen Sie den Lichtstreifen
nach dem Einflgen nicht an eine andere Stelle.)
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d. Unter Berlicksichtigung der Schwerkraft des Lichtstreifens und
anderer Einfliisse kénnen Sie eine Buroklammer an jedem
Abschnitt des Lichtstreifens anbringen, um ihn zu verstarken
Wenn es eine Ecke gibt, platzieren Sie die Clips auf beiden
Seiten des rechten Wnkels

e. Sie kdnnen das Licht ein- und ausschalten und den Farbeffekt
(iber die Steuerbox, die Fernbedienung oder die App auswahlen

2. Wie man es benutzt

a. Fernbedienung APP

(@ Der Name der APP lautet "Keepsmile"
Bitte suchen und installieren Sie die APP
in Google Play und im Apple Store oder
aber den QR-Code im Handbuch / Treiber

(@ Verbinden Sie die Stromversorgung mit
dem Gerat, sodass zuerst das Licht leuchtet,
und 6ffnen Sie dann das Bluetooth Ihres Smartphones

(3 Dann verbinden sich die Streifenlichter automatisch mit der APP.
Wenn Sie Fragen zur Verwendung der APP haben, lesen Sie
die Installationsanleitung in der oberen rechten Ecke der
APP-Oberfiache

Hinweis: 10S 8.0 oder Android 4.3 oder eine neuere Version ist
erforderlich. Ihr Smart-Gerat muss Bluetooth 4.0 oder eine neuere
Version unterstiitzen
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Specifications Packing List

LED type: RGB led strip 1

Controlling method: |Remote, APP Controller box 1
44 keys remote 1
Power Adapter 1
User manual 1

Instructions

1.Installation

a. Open the package and spread the strip straight. Please check
whether the strip light appearance and all parts are in good
condition.Then power the strip light to test whether it could light
normally.

b. Clean the surface of the object where the strip needs to be
installed and keep itdry. Any dust and liquid will affect the
stickiness of adhesive.The surface where the light adhere must
be smooth and clean,otherwise the strip lights will fall off.

c. Tear off the adhesive tape,paste the strip on the correct place at
once time.Press the strip firmly from the Beginning to the end to
remove the air from the strip and the surface of the object
(Notice:Do not move the strip light to other place after it is
attached.)

d. Considering the gravity of the strip light themself and other
influence,you can place a clip to each section of the strip light
to reinforce it. If there is a corner,place the clips on each side
of the right angle

e. The installation is over,please connect the power with strip light
You can switch the light on/off and choose the color effect using
the control box or remote or APP. Enjoy your new strip light!

2,Use

a. APP control

@ APP name is "Keepsmile"
Please search for and install the
application in Google play and
Apple store or via the QR code on the
manual/controller

(2 Connecting power with the device to let the light on first,
then open the blue tooth of your smart phone.
(3 Then strip lights automatically connect to the APP, If you have

any questions about the use of the APP,you can refer to the
Setting-Guide in the upper right corner of the APP interface

Note:IOS 8.0 or Android 4.3 or later edition required.Your smart
device should support bluetooth 4.0 or later version

b. 44-Tasten-Fernbedienung

@ Einschalten/Ausschalten

© Beleuchtungsmodus anhalten/ausfiihren
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16 statische Farben
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Farbgrad erhohen/verringern

DIYModus
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JUMP 3/7 3/7 Farbsprungwechsel
FADE 3/7: 3/7 Farbverlauf

Blitzlichtmodus

Andern Sie automatisch die Lichtfarben
und -modi

Geschwindigkeit des Farbwechsels
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Musikmodus-Taste
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Hinweis: Die Verwendung der Fernbedienung muss auf den
Infrarotempfanger auf der Fernbedienung abgestimmt sein
Entfernen Sie vor dem Gebrauch die Isolierfolie von der
Fernbedienung
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Warnung

1. Achten Sie bei der Installation und Verwendung des Produkts
auf Antistatik. Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande,
um das Produkt zu berlihren, und vermeiden Sie den Kontakt
mit starken Chemikalien wie starken Sauren und Laugen

N

Im Kontaktteil zwischen Lampe und Wand befinden sich keine
versteckten Nagel oder leitfahigen Metallgegenstande. Wenn
dies der Fall ist, entfernen oder vermeiden Sie das leitende
Objekt im Voraus, um einen unnétigen Kurzschluss des
LED-Lichtstreifens zu vermeiden

w

Die Arbeitsspannung der Beleuchtung betragt 100-240V.

Bitte lassen Sie die Arbeitsspannung der Beleuchtung nicht den
maximal zulassigen Bereich Uberschreiten. Bitte Uberschreiten
Sie nicht die Lange von mehr als 50 Fuf} an jeder
Portverbindung

Kundendienst
Wir freuen uns darauf, Ihnen einen perfekten Service zu bieten,

und wir werden auf Ihre Nachrichten achten.
Wenn Sie Fragen haben, senden Sie bitte einen Brief an
Email: sSupport@hxeurope.com

Specifiche: Contenuto del pacco:

Tipo di LED: RGB Strisce LED 1

Metodo di controllo:|telecomando, APP| | Scatola di controllo 1
Telecomando 44 tasti| 1
adattatore di 1

alimentazione

Manuale dell'utente

Istruzioni:

1. Installazione

a. Apri la confezione e stendi la striscia luminosa in linea retta,
controlla se |'aspetto della striscia luminosa e tutte le parti sono
in buone condizioni. Quindi accendi la striscia luminosa per
verificare se pud accendersi normalmente

=2

Pulire la superficie dell'oggetto su cui deve essere installata la
striscia e mantenerla asciutta. Eventuali polvere e liquidi
influenzeranno I'adesione dell'adesivo. La superficie su cui

i bastoncini luminosi deve essere liscia e pulita, altrimenti la
striscia luminosa cadra

o

. Strappare il nastro adesivo, incollare la striscia nel posto giusto
alla volta. Premere con decisione la striscia dall'inizio alla fine
per rimuovere |'aria dalla striscia e dalla superficie dell'oggetto
(Avviso: non spostare la striscia luminosa in un altro posto dopo
averla incollata.)
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d. Tenendo conto della gravita della striscia luminosa e di altre
influenze, puoi posizionare una graffetta su ciascuna sezione
della striscia luminosa per rinforzarla. Se & presente un angolo,
posizionare le clip su entrambi i lati dell'angolo retto

e. Puoi accendere e spegnere la luce e scegliere I'effetto colore
utilizzando la scatola di controllo, il telecomando o I'app

2. Come si usa

a. APP di controllo remoto

@ Il nome dell'APP & "Keepsmile".
Cerca e installa I'APP su Google Play e
Apple Store o tramite il codice QR sul
manuale / driver

(2 Collegare I'allmentazione con il dispositivo
in modo che la luce prima, quindi aprire il Bluetooth del tuo
smartphone.

@ Quindi le luci di striscia si collegano automaticamente all APP.
In caso di domande sull'utilizzo delllAPP, & possible fare
riferimento alla guida all'installazione nell'angolo in alto a destra
dell'interfaccia delllAPP.

Nota: & necessario I0S 8.0 o Android 4.3 o versioni successive
Il tuo dispositivo smart deve supportare Bluetooth 4.0 o versione
successiva
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b. Telecomando a 44 tasti

© Accendi / Spegnere
@ modalita di illuminazione
in pausa / esecuzione
Pulsante di regolazione della luminosita
0000
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16 colori statici
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aumento/diminuzione del grado di cols
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Modalita fai da te

JUMP 3/7 cambio di salto di colore 3/7

FADE 3/7: 3/7 Gradiente di colore

Modalita luce stroboscopica

Cambia automaticamente i colori e le
modalita della luce

velocita di cambio colore
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Pulsante modalita musica

Nota: I'uso del telecomando deve essere allineato con il ricevitore

a infrarossi del telecomando. Prima dell'uso, rimuovere il foglio
isolante dal telecomando
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avvertimento

1. Prestare attenzione all'antistatico durante l'installazione e I'uso
del prodotto. Non utilizzare oggetti appuntiti per toccare il
prodotto ed evitare il contatto con sostanze chimiche forti,
come acidi e alcali forti

IN)

Non ci sono chiodi nascosti o oggetti metallici conduttivi nella
parte di contatto tra la lampada e la parete. In caso affermativo,
rimuovere o evitare in anticipo I'oggetto conduttivo per evitare
cortocircuiti non necessari della striscia luminosa a LED

w

. La tensione di funzionamento dell'illuminazione & 100-240 V,
si prega di non fare in modo che la tensione di funzionamento
dell'illuminazione superi l'intervallo massimo consentito.

Si prega di non superare la lunghezza superiore a 50 piedi
su ciascuna porta di connessione

Assistenza clienti
Non vediamo l'ora di fornirti servizi perfetti e presteremo attenzione

ai tuoi messaggi. In caso di domande, inviare una lettera a
Email: support@hxeurope.com
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Mando a distanciade 1

44 teclas
Adaptador de corr ente| 1
Manual de usuario 1

Instrucciones:
1. Instalacion

a. Abra el paquete y extienda la tira de luces en linea recta,
compruebe si la apariencia de la tira de luces y todas las partes
estan en buenas condiciones. A continuacion, encienda la tira de
luz para comprobar si puede iluminarse con normalidad

b. Limpie la superficie del objeto donde la tira debe ser instalada
y manténgala seca.Cualquier polvo y liquido afectara a la
adherencia del adhesivo. La superficie donde se adhiere la luz
debe ser lisa y limpia, de lo contrario la tira de luces se caera

c. Arranque la cinta adhesiva, pegue la tira en el lugar correcto
ala vez. Presione la tira firmemente desde el principio hasta el
final para eliminar el aire de latira y la superficie del objeto.
(Aviso: No mueva la tira de luz a otro lugar después de pegarla)
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Especificaciones Contenido del paquete:
Tipo de LED: RGB Tiras de luces LEDde |1

. Mando a Elsfancla,
Método de control: APP Caja de control 1

d. Teniendo en cuenta la gravedad de la tira de luz y otras
influencias, puede colocar un clip en cada seccion de la tira de
luz para reforzarla. Si hay una esquina, coloque los clips a cada
lado del angulo recto

e. Puede encender y apagar la luz y elegir el efecto de color
utilizando la caja de control, el mando a distancia o la aplicacion

2. Como usarse

a. APP de mando a distancia

(@ El nombre de la APP es "Keepsmile".
Por favor, busque e instale la aplicacion
en Google play y Apple store o a través
del cadigo QR en el manual / controlador

(2) Conexién de la energia con el dispositivo
para que la luz en primer lugar,
a continuacion, abra el Bluetooth de su teléfono inteligente.

(3 Entonces las luces de la tira se conectan automaticamente
ala APP. Si usted tiene alguna pregunta sobre el uso de la APP,
puede consultar la guia de configuracion en la esquina superior
derecha de la interfaz de la APP

Nota: Se requiere I0S 8.0 o Android 4.3 o una edicién posterior.
Su dispositivo inteligente debe soportar bluetooth 4.0 o una
versidn posterior.

b. Mando a distancia de 44 teclas

Encender/Apagar

pausar/ejecutar el modo de iluminacion

Botdn de ajuste de brillo
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16 colores estaticos
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aumento/disminucion del grado
de color

Modo de bricolaje
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JUMP 3/7 Cambio de salto de 3/7 colores
FADE 3/7 3/7 Gradiente de colores

Modo de luz estroboscopica

Cambiar automaticamente los colores
y modos de luz

velocidad de cambio de color
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Botén de modo de musica
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Nota: El uso del mando a distancia debe estar alineado con el
receptor de infrarrojos del mando. Antes de utilizarlo, por favor,
retire la lamina aislante del mando a distancia
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Advertencia

1. Preste atencion a la antiestatica durante la instalacion y el uso
del producto. No utilice objetos aflados para tocar el producto,
y evite el contacto con productos quimicos fuertes, como &cidos
y élcalis fuertes

IN]

. No hay clavos ocultos ni objetos metalicos conductores en la
parte de contacto entre la lampara y la pared. Si lo hay,
retire o evite el objeto conductor de antemano para evitar un
cortocircuito innecesario de la tira de luz LED

w

. El voltaje de trabajo de la iluminacién es de 100-240V, por favor
no haga que el voltaje de trabajo de la iluminacion exceda el
rango maximo permitido. Por favor, no exceda la longitud mas
de 50ft en cada conexion de puerto

Servicio de atencién al cliente

Estamos deseando proporcionarle servicios perfectos,

y prestaremos atencion a sus mensajes.

Si tiene alguna pregunta, por favor, envie una carta a través de
Email: support@hxeurope.com
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Caractéristiques: Contenu du coffret:
Type de LED: RGB Bandes LED 1
Méthode de télécommande, boite de contréle 1
contrle: APP Télécommande 44 |

touches

adaptateur secteur 1

manuel de |'utilisateur| 1
Instructions:

1. Installation

a. Ouvrez I'emballage et étalez la bande lumineuse en ligne droite,
vérifiez si I'apparence de la bande lumineuse et toutes les piéces

sont en bon état. Allumez ensuite la bande lumineuse pour
vérifier si elle peut s'allumer normalement

o

. Nettoyez la surface de |'objet ou la bande doit étre installée et

gardez-la au sec. Toute poussiére et tout liquide affecteront
I'adhésion de I'adhésif. La surface sur laquelle les batons

lumineux doit étre lisse et propre, sinon la bande lumineuse
tombera.

2]

Détachez le ruban adhésif, collez la bande au bon endroit a

la fois. Appuyez fermement sur la bande du début a la fin pour
éliminer l'air de la bande et de la surface de I'objet.
(Remarque: ne déplacez pas la bande lumineuse a un autre
endroit apres le collage.)

d. En tenant compte de la gravité de la bande lumineuse
et d'autres influences, vous pouvez placer un trombone sur
chaque section de la bande lumineuse pour la renforcer.
S'il'y a un coin, placez les clips de chaque c6té de I'angle droit

e. Vous pouvez allumer et éteindre la lumiéere et choisir I'effet de
couleur a l'aide du boitier de commande, de la télécommande
ou de I'application

2. Comment utiliser

a. Télécommande APP

(D Le nom de I'application est "Keepsmile".
Veuillez rechercher et installer 'application
sur Google Play et Apple Store ou via
le code QR sur le manuel / pilote.

(2) Connectez I'alimentation avec I'appareil
pour que la lumiére d'abord, puis ouvrez
le Bluetooth de votre smartphone

(3 Ensuite, les bandes lumineuses se connectent
automatiquement a |'application. Si vous avez des questions
sur |'utilisation de I'APP vous pouvez vous référer au guide de
configuration dans le coin supérieur droit de l'interface de IAPP.

Remarque: 10S 8.0 ou Android 4.3 ou version ultérieure est requis
Votre appareil intelligent doit prendre en charge Bluetooth 4.0 ou
une version ultérieure

b. Télécommande & 44 touches

Allumez/Eteignez
Mode d'éclairage pausel/exécution

Bouton de réglage de la luminosité

16 couleurs statiques
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augmentation / diminution du degré
de couleur
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[eleX-1-1M4
[el6X-1-)

Le mode bricolage

Changement de saut de couleur 3/7
Gradient de couleur 3/7

Mode lumiére stroboscopique

Changer automatiquement la couleur
et le mode de la lumiére

couleurs accélérer le changement
couleurs ralentir le changement
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Bouton de mode musique
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Remarque: I'utilisation de la télécommande doit étre alignée avec
le récepteur infrarouge de la télécommande. Avant utilisation,
veuillez retirer la feuille isolante de la télécommande
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Avertissement

1 Faites attention al'antistatique lors de I'installation et de
I'utilisation du produit. N'utilisez pas d'objets pointus pour
toucher le produit et évitez tout contact avec des produits
chimiques puissants, tels que des acides et des alcalis forts

N

. Il n'y a pas de clous cachés ou d'objets métalliques conducteurs
dans la partie de contact entre la lampe et le mur. S'ily en a,
veuillez retirer ou éviter I'objet conducteur a I'avance pour éviter
un court-circuit inutile de la bande lumineuse LED

©

La tension de fonctionnement de I'éclairage est de 100-240V,
veuillez ne pas faire en sorte que la tension de fonctionnement
de I'éclairage dépasse la plage maximale autorisée. Veuillez ne
pas dépasser la longueur de plus de 50 pieds sur chaque
connexion de port

Service Clients

Nous sommes impatients de vous fournir des services parfaits et
nous préterons attention a vos messages.

Si vous avez des questons, veuillez envoyer une lettre a
support@hxeurope.com
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